
Electroválvulas y placas base

Directional valves and subplates                         
Électro-distributeurs et Embases



Electroválvulas NG6 - Cetop 3                                                           
Diirectional  valves for NG6 -  Cetop 3
Electro--distributeurs NG6 -  Cetop 3

Electroválvulas NG10 -  Cetop 5

Directional valves for NG10 -Cetop 5                                  
Electro-distributeurs NG10 -  Cetop 5

Conectores eléctricos

Electric connectors                                         
Conecteurs électriques



Electroválvulas NG6 - Cetop 3
Directional valves for NG6 - Cetop 3
Electro-distributeurs NG6 - Cetop 3

Electro. NG6 - corredera S1

Directional valve NG6 - spool S1
Electro. NG6 - tiroir S1

ARTÍCULO TAMAÑO VOLTAJE (V) CAUDAL MÁX. PRESIÓN MAX. (bar)
PART Nº SIZE VOLTAGE (V) MAX. FLOW (l/min) MAX. PRESSURE (bar)

DS3-S1/10N-A110-50K1 NG-6 110 VAC 60 350
DS3-S1/10N-A230-50K1 NG-6 230 VAC 60 350
DS3-S1/10N-A24-50K1 NG-6 24 VAC 60 350
DS3-S1/10N-A48-50K1 NG-6 48 VAC 60 350

DS3-S1/10N-D12K1 NG-6 12 VDC 60 350
DS3-S1/10N-D24K1 NG-6 24 VDC 60 350
DS3-S1/10N-D48K1 NG-6 48 VDC 60 350

Electro. NG6 - corredera S2

Directional valve NG6 - spool S2
Electro. NG6 - tiroir S2

ARTÍCULO TAMAÑO VOLTAJE (V) CAUDAL MÁX. PRESIÓN MAX. (bar)
PART Nº SIZE VOLTAGE (V) MAX. FLOW (l/min) MAX. PRESSURE (bar)

DS3-S2/10N-A110-50K1 NG-6 110 VAC 60 350
DS3-S2/10N-A230-50K1 NG-6 230 VAC 60 350
DS3-S2/10N-A24-50K1 NG-6 24 VAC 60 350
DS3-S2/10N-A48-50K1 NG-6 48 VAC 60 350

DS3-S2/10N-D12K1 NG-6 12 VDC 60 350
DS3-S2/10N-D24K1 NG-6 24 VDC 60 350
DS3-S2/10N-D48K1 NG-6 48 VDC 60 350

Electro. NG6 - corredera S3

Directional valve NG6 - spool S3
Electro. NG6 - tiroir S3

ARTÍCULO TAMAÑO VOLTAJE (V) CAUDAL MÁX. PRESIÓN MAX. (bar)
PART Nº SIZE VOLTAGE (V) MAX. FLOW (l/min) MAX. PRESSURE (bar)

DS3-S3/10N-A110-50K1 NG-6 110 VAC 60 350
DS3-S3/10N-A230-50K1 NG-6 230 VAC 60 350
DS3-S3/10N-A24-50K1 NG-6 24 VAC 60 350
DS3-S3/10N-A48-50K1 NG-6 48 VAC 60 350

DS3-S3/10N-D12K1 NG-6 12 VDC 60 350
DS3-S3/10N-D24K1 NG-6 24 VDC 60 350
DS3-S3/10N-D48K1 NG-6 48 VDC 60 350

Electro. NG6 - corredera S4

Directional valve NG6 - spool S4
Electro. NG6 - tiroir S4

ARTÍCULO TAMAÑO VOLTAJE (V) CAUDAL MÁX. PRESIÓN MAX. (bar)
PART Nº SIZE VOLTAGE (V) MAX. FLOW (l/min) MAX. PRESSURE (bar)

DS3-S4/10N-A110-50K1 NG-6 110 VAC 40 350
DS3-S4/10N-A230-50K1 NG-6 230 VAC 40 350
DS3-S4/10N-A24-50K1 NG-6 24 VAC 40 350
DS3-S4/10N-A48-50K1 NG-6 48 VAC 40 350

DS3-S4/10N-D12K1 NG-6 12 VDC 40 350
DS3-S4/10N-D24K1 NG-6 24 VDC 40 350
DS3-S4/10N-D48K1 NG-6 48 VDC 40 350

A

a

B

b
P T

A

a

B

b
P T

A

a

B

b
P T

A

a

B

b
P T



Electroválvulas NG6 - Cetop 3
Directional valves for NG6 - Cetop 3
Electro-distributeurs NG6 - Cetop 3

Electro. NG6 - corredera S8

Directional valve NG6 - spool S8
Electro.NG6 - tiroir S8

ARTÍCULO TAMAÑO VOLTAJE (V) CAUDAL MÁX. PRESIÓN MAX. (bar)
PART Nº SIZE VOLTAGE (V) MAX. FLOW (l/min) MAX. PRESSURE (bar)

DS3-S8/10N-A110-50K1 NG-6 110 VAC 50 350
DS3-S8/10N-A230-50K1 NG-6 230 VAC 50 350
DS3-S8/10N-A24-50K1 NG-6 24 VAC 50 350
DS3-S8/10N-A48-50K1 NG-6 48 VAC 50 350

DS3-S8/10N-D12K1 NG-6 12 VDC 50 350
DS3-S8/10N-D24K1 NG-6 24 VDC 50 350
DS3-S8/10N-D48K1 NG-6 48 VDC 50 350

A

a

B

b
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Electro. NG6 - corredera TA

Directional valve NG6 - spool TA
Electro. NG6 - tiroir TA

ARTÍCULO TAMAÑO VOLTAJE (V) CAUDAL MÁX. PRESIÓN MAX. (bar)
PART Nº SIZE VOLTAGE (V) MAX. FLOW (l/min) MAX. PRESSURE (bar)

DS3-TA/10N-A110-50K1 NG-6 110 VAC 60 350
DS3-TA/10N-A230-50K1 NG-6 230 VAC 60 350
DS3-TA/10N-A24-50K1 NG-6 24 VAC 60 350
DS3-TA/10N-A48-50K1 NG-6 48 VAC 60 350

DS3-TA/10N-D12K1 NG-6 12 VDC 60 350
DS3-TA/10N-D24K1 NG-6 24 VDC 60 350
DS3-TA/10N-D48K1 NG-6 48 VDC 60 350
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Electro. NG6 - corredera SA2

Directional valve NG6 - spool SA2
Electro. NG6 - tiroir SA2

ARTÍCULO TAMAÑO VOLTAJE (V) CAUDAL MÁX. PRESIÓN MAX. (bar)
PART Nº SIZE VOLTAGE (V) MAX. FLOW (l/min) MAX. PRESSURE (bar)

DS3-SA2/10N-A110-50K1 NG-6 110 VAC 60 350
DS3-SA2/10N-A230-50K1 NG-6 230 VAC 60 350
DS3-SA2/10N-A24-50K1 NG-6 24 VAC 60 350
DS3-SA2/10N-A48-50K1 NG-6 48 VAC 60 350

DS3-SA2/10N-D12K1 NG-6 12 VDC 60 350
DS3-SA2/10N-D24K1 NG-6 24 VDC 60 350
DS3-SA2/10N-D48K1 NG-6 48 VDC 60 350
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Electro. NG6 - corredera SA4

Directional valve NG6 - spool SA4
Electro. NG6 - tiroir SA4

ARTÍCULO TAMAÑO VOLTAJE (V) CAUDAL MÁX. PRESIÓN MAX. (bar)
PART Nº SIZE VOLTAGE (V) MAX. FLOW (l/min) MAX. PRESSURE (bar)

DS3-SA4/10N-A230K1 NG-6 230 VAC 40 350
DS3-SA4/10N-D24K1 NG-6 24 VDC 40 350
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Electroválvulas NG6 - Cetop 3
Directional valves for NG6 - Cetop 3
Electro-distributeurs NG6 - Cetop 3

Electro. NG6 - corredera TB23

Directional valve NG6 - spool TB23
Electro. NG6 - tiroir TB23

ARTÍCULO TAMAÑO VOLTAJE (V) CAUDAL MÁX. PRESIÓN MAX. (bar)
PART Nº SIZE VOLTAGE (V) MAX. FLOW (l/min) MAX. PRESSURE (bar)

DS3-TB23/10N-A110-50K1 NG-6 110 VAC 60 350
DS3-TB23/10N-A230-50K1 NG-6 230 VAC 60 350
DS3-TB23/10N-A24-50K1 NG-6 24 VAC 60 350
DS3-TB23/10N-A48-50K1 NG-6 48 VAC 60 350

DS3-TB23/10N-D12K1 NG-6 12 VDC 60 350
DS3-TB23/10N-D24K1 NG-6 24 VDC 60 350
DS3-TB23/10N-D48K1 NG-6 48 VDC 60 350
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Electro. NG6 - corredera TB

Directional valve NG6 - spool TB
Electro. NG6 - tiroir TB

ARTÍCULO TAMAÑO VOLTAJE (V) CAUDAL MÁX. PRESIÓN MAX. (bar)
PART Nº SIZE VOLTAGE (V) MAX. FLOW (l/min) MAX. PRESSURE (bar)

DS3-TB/10N-A110-50K1 NG-6 110 VAC 60 350
DS3-TB/10N-A230-50K1 NG-6 230 VAC 60 350
DS3-TB/10N-A24-50K1 NG-6 24 VAC 60 350
DS3-TB/10N-A48-50K1 NG-6 48 VAC 60 350

DS3-TB/10N-D12K1 NG-6 12 VDC 60 350
DS3-TB/10N-D24K1 NG-6 24 VDC 60 350
DS3-TB/10N-D48K1 NG-6 48 VDC 60 350
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Electro. NG6 - corredera TA23

Directional valve NG6 - spool TA23
Electro. NG6 - tiroir TA23

ARTÍCULO TAMAÑO VOLTAJE (V) CAUDAL MÁX. PRESIÓN MAX. (bar)
PART Nº SIZE VOLTAGE (V) MAX. FLOW (l/min) MAX. PRESSURE (bar)

DS3-TA23/10N-A110-50K1 NG-6 110 VAC 60 350
DS3-TA23/10N-A230-50K1 NG-6 230 VAC 60 350
DS3-TA23/10N-A24-50K1 NG-6 24 VAC 60 350
DS3-TA23/10N-A48-50K1 NG-6 48 VAC 60 350

DS3-TA23/10N-D12K1 NG-6 12 VDC 60 350
DS3-TA23/10N-D24K1 NG-6 24 VDC 60 350
DS3-TA23/10N-D48K1 NG-6 48 VDC 60 350
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Electro.NG6 corredera RK

Directional valve NG6 - spool RK
Electro.NG6 - tiroir RK

ARTÍCULO TAMAÑO VOLTAJE (V) CAUDAL MÁX. PRESIÓN MAX. (bar)
PART Nº SIZE VOLTAGE (V) MAX. FLOW (l/min) MAX. PRESSURE (bar)

DS3-RK/10N-A230-50K1 NG-6 220 VAC 60 350
DS3-RK/10N-D24K1 NG-6 24 VDC 60 350
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Electroválvulas NG6 - Cetop 3
Directional valves for NG6 - Cetop 3
Electro-distributeurs NG6 - Cetop 3

Válvula de retención - corredera 3A

Poppet directional control valve - spool 3A
Valve de retention - tiroir 3A

ARTÍCULO TAMAÑO VOLTAJE (V) CAUDAL MÁX. PRESIÓN MAX. (bar)
PART Nº SIZE VOLTAGE (V) MAX. FLOW (l/min) MAX. PRESSURE (bar)

DT03-3A/10-110RAC NG-6 110 RAC 25 250
DT03-3A/10-12VCC NG-6 12 VCC 25 250

DT03-3A/10-220RAC NG-6 220 RAC 25 250
DT03-3A/10-24VCC NG-6 24 VCC 25 250

A

P T
b

Válvula de retención - corredera 3C

Poppet directional control valve - spool 3C
Valve de retention - tiroir 3C

ARTÍCULO TAMAÑO VOLTAJE (V) CAUDAL MÁX. PRESIÓN MAX. (bar)
PART Nº SIZE VOLTAGE (V) MAX. FLOW (l/min) MAX. PRESSURE (bar)

DT03-3C/10-110RAC NG-6 110 RAC 25 250
DT03-3C/10-12VCC NG-6 12 VCC 25 250

DT03-3C/10-220RAC NG-6 220 RAC 25 250
DT03-3C/10-24VCC NG-6 24 VCC 25 250
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Válvula antirretorno simple pilotaje interno NG6 -A

Pilot operated simple check valve NG6 -A
Clapet anti-retour simple pilotage interne NG6 -A

ARTÍCULO TAMAÑO PRESIÓN MAX. (bar) TOMAS A-B
PART Nº SIZE MAX. PRESSURE (bar) POINTS A-B

MVPP-SA/50 NG-6 350 A

P A

P1 A1

T B

T1 B1

Bobinas corriente alterna para DS3

DS3 coils (alternating current)
Bobines courant alternatif pour DS3

ARTÍCULO VOLTAJE (V) POTENCIA (W) ELECTROVÁLVULA
PART Nº VOLTAGE (V) POWER (W) DIRECT. VALVE

C20.6-A110-50K1/10 110 VAC 192 DS3
C20.6-A230-50K1/10 230 VAC 176 DS3
C20.6-A24-50K1/10 24 VAC 192 DS3
C20.6-A48-50K1/10 48 VAC 204 DS3

Bobinas corriente continua para DS3

DS3 coils (direct current)
Bobines courant continu pour DS3

ARTÍCULO VOLTAJE (V) POTENCIA (W) ELECTROVÁLVULA
PART Nº VOLTAGE (V) POWER (W) DIRECT. VALVE

C22-D12K1/10 12 VDC 32,7 DS3
C22-D24K1/10 24 VDC 31 DS3
C22-D48K1/10 48 VDC 29,5 DS3



Electroválvulas NG6 - Cetop 3
Directional valves for NG6 - Cetop 3
Electro-distributeurs NG6 - Cetop 3

Válvula antirretorno doble pilotaje interno NG6

Pilot operated doble check valve NG6
Clapet anti-retour double pilotage interne NG6

ARTÍCULO TAMAÑO PRESIÓN MAX. (bar) TOMAS A-B
PART Nº SIZE MAX. PRESSURE (bar) POINTS A-B

MVPP-D/50 NG-6 350 A - B

P A

P1 A1

T B

T1 B1

Válvula antirretorno simple pilotaje interno NG6 -B

Pilot operated simple check valve NG6 -B
Clapet anti-retour simple pilotage interne NG6 -B

ARTÍCULO TAMAÑO PRESIÓN MAX. (bar) TOMAS A-B
PART Nº SIZE MAX. PRESSURE (bar) POINTS A-B

MVPP-SB/50 NG-6 350 B

P A

P1 A1

T B

T1 B1

Limit. simple en P - descarga en T

Simple relief valve in P - discharge in T
Limiteur simple sur P - décharge sur T

ARTÍCULO TAMAÑO PRESIÓN MAX. (bar) CAMPO REG. (bar)
PART Nº SIZE MAX. PRESSURE (bar) REG. RATE (bar)

MCD3-SP/51N NG-6 350 0-70 bar
MCD4-SP/51N NG-6 350 0 - 140 bar
MCD5-SP/51N NG-6 350 0 - 210 bar
MCD6-SP/51N NG-6 350 0 - 350 bar

P A

P1 A1

T B

T1 B1

Limit. simple en A - descarga en T

Simple relief valve in A - discharge in T
Limiteur simple sur A - décharge sur T

ARTÍCULO TAMAÑO PRESIÓN MAX. (bar) CAMPO REG. (bar)
PART Nº SIZE MAX. PRESSURE (bar) REG. RATE (bar)

MCD3-SAT/51N NG-6 350 0 - 70 bar
MCD3-SAT/51N/K NG-6 350 0 - 70 bar

MCD4-SAT/51N NG-6 350 0 - 140 bar
MCD5-SAT/50 NG-6 350 0 - 210 bar

MCD6-SAT/51N NG-6 350 0 - 350 bar

P A

P1 A1

T B

T1 B1

Limit. simple en B - descarga en T

Simple relief valve in B - discharge in T
Limiteur simple sur B - décharge sur T

ARTÍCULO TAMAÑO PRESIÓN MAX. (bar) CAMPO REG. (bar)
PART Nº SIZE MAX. PRESSURE (bar) REG. RATE (bar)

MCD3-SBT/51N NG-6 350 0 - 70 bar
MCD4-SBT/51N NG-6 350 0 - 140 bar
MCD5-SBT/51N NG-6 350 0 - 210 bar
MCD6-SBT/51N NG-6 350 0 - 350 bar

P A

P1 A1

T B

T1 B1



Electroválvulas NG6 - Cetop 3
Directional valves for NG6 - Cetop 3
Electro-distributeurs NG6 - Cetop 3

Limit. simple en B - descarga en A

Simple relief valve in B - discharge in A
Limiteur simple sur B - décharge sur A

ARTÍCULO TAMAÑO PRESIÓN MAX. (bar) CAMPO REG. (bar)
PART Nº SIZE MAX. PRESSURE (bar) REG. RATE (bar)

MCD3-SB/51N NG-6 350 0 - 70 bar
MCD4-SB/51N NG-6 350 0 - 140 bar
MCD5-SB/51N NG-6 350 0 - 210 bar
MCD6-SB/51N NG-6 350 0 - 350 bar

P A

P1 A1

T B

T1 B1

Limit. doble en A y B - descarga en T

Double relief valve in A and B - discharge in T
Limiteur double sur A et B - décharge sur T

ARTÍCULO TAMAÑO PRESIÓN MAX. (bar) CAMPO REG. (bar)
PART Nº SIZE MAX. PRESSURE (bar) REG. RATE (bar)

MCD3-DT/51N NG-6 350 0 - 70 bar
MCD4-DT/51N NG-6 350 0 - 140 bar
MCD5-DT/51N NG-6 350 0 - 210 bar
MCD6-DT/51N NG-6 350 0 - 350 bar

P A

P1 A1

T B

T1 B1

Limit. doble en A y B - descarga cruzada

Double relief valve in A and B - crossed discharge
Limiteur double sur A et B - décharges croisées

ARTÍCULO TAMAÑO PRESIÓN MAX. (bar) CAMPO REG. (bar)
PART Nº SIZE MAX. PRESSURE (bar) REG. RATE (bar)

MCD3-D/51N NG-6 350 0 - 70 bar
MCD4-D/51N NG-6 350 0 - 140 bar
MCD5-D/51N NG-6 350 0 - 210 bar
MCD6-D/51N NG-6 350 0 - 350 bar

P A

P1 A1

T B

T1 B1

Reductora de presión en P

Pressure reducing valve in P
Réducteur de pression sur P

ARTÍCULO TAMAÑO PRESIÓN MAX. (bar) CAMPO REG. (bar)
PART Nº SIZE MAX. PRESSURE (bar) REG. RATE (bar)

MZD2/50 NG-6 350 3 - 35 bar
MZD3/50 NG-6 350 10 - 70 bar
MZD4/50 NG-6 350 30 - 140 bar
MZD5/50 NG-6 350 60 - 280 bar

P A

P1

M

A1

T B

T1 B1

Reductora de presión en A

Pressure reducing valve in A
Réducteur de pression sur A

ARTÍCULO TAMAÑO PRESIÓN MAX. (bar) CAMPO REG. (bar)
PART Nº SIZE MAX. PRESSURE (bar) REG. RATE (bar)

MZD2/A/50 NG-6 350 3 - 35 bar
MZD3/A/50 NG-6 350 10 - 70 bar
MZD4/A/50 NG-6 350 30 - 140 bar
MZD5/A/50 NG-6 350 60 - 280 bar

P A

P1 A1

T B

T1 B1

M



Electroválvulas NG6 - Cetop 3
Directional valves for NG6 - Cetop 3
Electro-distributeurs NG6 - Cetop 3

Válvula de secuencia NG6

Sequence valve NG6
Valve de séquence NG6

ARTÍCULO TAMAÑO PRESIÓN MAX. (bar) CAMPO REG. (bar)
PART Nº SIZE MAX. PRESSURE (bar) REG. RATE (bar)

MSD3/50 NG-6 350 10 - 70 bar
MSD4/50 NG-6 350 30 - 140 bar
MSD5/50 NG-6 350 50 - 280 bar

P A

P1

M

A1

T B

T1 B1

Válvula regul. de caudal simple unidirec. NG6 -toma A

Throttle simple flow control valve NG6 -A
Étrangleur de débit simple unidirectionnel NG6 -A

ARTÍCULO TAMAÑO SENTIDO TOMAS A-B
PART Nº SIZE DIRECTION POINTS A-B

MERS-SA/50 NG-6 Salida A

P A BT

P1 A1 B1T1

Válvula regul. de caudal simple unidirec. NG6 -toma B

Throttle simple flow control valve NG6 -B
Étrangleur de débit simple unidirectionnel NG6 -B

ARTÍCULO TAMAÑO SENTIDO TOMAS A-B
PART Nº SIZE DIRECTION POINTS A-B

MERS-SB/50 NG-6 Salida B

P A BT

P1 A1 B1T1

Reductora de presión en B

Pressure reducing valve in B
Réducteur de pression sur B

ARTÍCULO TAMAÑO PRESIÓN MAX. (bar) CAMPO REG. (bar)
PART Nº SIZE MAX. PRESSURE (bar) REG. RATE (bar)

MZD2/B/50 NG-6 350 3 - 35 bar
MZD3/B/50 NG-6 350 10 - 70 bar
MZD4/B/50 NG-6 350 30 - 140 bar
MZD5/B/50 NG-6 350 60 - 280 bar

P A

P1 A1

T B

T1 B1

M



Electroválvulas NG6 - Cetop 3
Directional valves for NG6 - Cetop 3
Electro-distributeurs NG6 - Cetop 3

Válvula regul. de caudal doble unidirec. NG6 - salida

Throttle doble flow control valve NG6 -out
Étrangleur de débit double unidirectionnel NG6 -sortie

ARTÍCULO TAMAÑO SENTIDO TOMAS A-B
PART Nº SIZE DIRECTION POINTS A-B

MERS-D/50 NG-6 Salida A - B

P A BT

P1 A1 B1T1

Placas base NG6 para 1 electro. - sin limitadora

Subplates for an directional valve NG6  withouth relief valve
Embases NG6 pour 1electro. - sans limiteur

ARTÍCULO ROSCA TAMAÑO DESCRIPCIÓN TOMAS A-B
PART Nº THREAD SIZE DESCRIPTION POINTS A-B

PBKV-6-38TL 3/8” NG-6 Para 1 electro Laterales
PBKV-6-38TV 3/8” NG-6 Para 1 electro Verticales

Placa base NG6 en serie o tandem - sin limitadora

Subplates for several directional valve NG6 without relief valve
Embases NG6 montage en serie - sans limiteur

ARTÍCULO ROSCA TAMAÑO TOMAS A-B Nº ELECTROVÁLVULAS
PART Nº THREAD SIZE POINTS A-B DIRECT. VALVES NR.

PF2SL 3/8” NG-6 Laterales 2
PF3SL 3/8” NG-6 Laterales 3
PF4SL 3/8” NG-6 Laterales 4

P1

P

T

T1 A1 B1 P2 T2 A2 B2 P3 T3 A3 B3 P4 T4 A4 B4

A1-2 B1-2 A2-2 B2-2 A3-2 B3-2 A4-2 B4-2

M

T

Placa base NG6 en montaje en paralelo - sin limitadora

Subplates for several directional valve NG6 without relief valve (paralel)
Embases NG6 montage en parallèle - sans limiteur

ARTÍCULO ROSCA TAMAÑO TOMAS A-B Nº ELECTROVÁLVULAS
PART Nº THREAD SIZE POINTS A-B DIRECT. VALVES NR.

PF2PL 3/8” NG-6 Laterales 2
PF3PL 3/8” NG-6 Laterales 3
PF4PL 3/8” NG-6 Laterales 4
PF5PL 3/8” NG-6 Laterales 5
PF6PL 3/8” NG-6 Laterales 6
PF7PL 3/8” NG-6 Laterales 7

P1 T1 A1 B1 P2 T2 A2 B2 P3 T3 A3 B3

A1-2 B1-2 A2-2 B2-2 A3-2 B3-2

P
G
T

P0

T0

Válvula regul. de caudal doble unidirec. NG6 - entrada

Throttle doble flow control valve NG6 -in
Étrangleur de débit double unidirectionnel NG6 -entrée

ARTÍCULO TAMAÑO SENTIDO TOMAS A-B
PART Nº SIZE DIRECTION POINTS A-B

MERS-RD/50 NG-6 Entrada A - B

P A BT

P1 A1 B1T1



Fichas técnicas disponibles en nuestra web. Ver ej. p. 103 & 185 / Technical data in our web. See ex. p. 103 & 185 / Fiches techniques sur notre web. Voir ex. p. 103 & 185 www.dicsaes.com

Electroválvulas NG6 - Cetop 3
Directional valves for NG6 - Cetop 3
Electro-distributeurs NG6 - Cetop 3

Placa base NG6 montaje en serie o tandem - con limitadora

Subplates for several directional valve NG6 with relief valve
Embases NG6 montage en serie - avec limiteur

ARTÍCULO ROSCA TAMAÑO TOMAS A-B Nº ELECTROVÁLVULAS
PART Nº THREAD SIZE POINTS A-B DIRECT. VALVES NR.

PF2SLCL180 3/8” NG-6 Laterales 2
PF3SLCL200 3/8” NG-6 Laterales 3
PF4SLCL180 3/8” NG-6 Laterales 4

Placa base NG6 montaje en paralelo - con limitadora

Subplates for several directional valve NG6 with paralel relief valve
Embases NG6 montage en parallèle - avec limiteur

ARTÍCULO ROSCA TAMAÑO TOMAS A-B Nº ELECTROVÁLVULAS
PART Nº THREAD SIZE POINTS A-B DIRECT. VALVES NR.

PF2PLCL210 3/8” NG-6 Laterales 2
PF3PLCL210 3/8” NG-6 Laterales 3
PF4PLCL210 3/8” NG-6 Laterales 4
PF5PLCL180 3/8” NG-6 Laterales 5
PF6PLCL200 3/8” NG-6 Laterales 6
PF7PLCL180 3/8” NG-6 Laterales 7

Placas anulación electroválvula NG6

Blanking plates NG6
Plaque pour anulation d’électro.NG6

ARTÍCULO TAMAÑO EJECUCIÓN
PART Nº SIZE EXECUTION

321013 NG-6 P con B y A conT

P1

P

T

T1 A1 B1 P2 T2 A2 B2 P3 T3 A3 B3 P4 T4 A4 B4
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Electroválvulas NG10 - Cetop 5
Directional valves for NG10 - Cetop 5
Electro-distributeurs NG10 - Cetop 5

Electro. NG10- corredera S1

Directional control valve NG10- spool S1
Electro. NG10- tiroir S1

ARTÍCULO TAMAÑO VOLTAJE (V) CAUDAL MÁX. PRESIÓN MAX. (bar)
PART Nº SIZE VOLTAGE (V) MAX. FLOW (l/min) MAX. PRESSURE (bar)

DS5-S1/11N-A110-50K1 NG-10 110 VAC 120 320
DS5-S1/11N-A230-50K1 NG-10 220 VAC 120 320
DS5-S1/11N-A24-50K1 NG-10 24 VAC 120 320
DS5-S1/11N-A48-50K1 NG-10 48 VAC 120 320

DS5-S1/11N-D12K1 NG-10 12 VDC 120 320
DS5-S1/11N-D24K1 NG-10 24 VDC 120 320
DS5-S1/11N-D48K1 NG-10 48 VDC 120 320

Electro. NG10- corredera S2

Directional control valve NG10- spool S2
Electro. NG10- tiroir S2

ARTÍCULO TAMAÑO VOLTAJE (V) CAUDAL MÁX. PRESIÓN MAX. (bar)
PART Nº SIZE VOLTAGE (V) MAX. FLOW (l/min) MAX. PRESSURE (bar)

DS5-S2/11N-A110-50K1 NG-10 110 VAC 120 320
DS5-S2/11N-A230-50K1 NG-10 220 VAC 120 320
DS5-S2/11N-A24-50K1 NG-10 24 VAC 120 320
DS5-S2/11N-A48-50K1 NG-10 48 VAC 120 320

DS5-S2/11N-D12K1 NG-10 12 VDC 120 320
DS5-S2/11N-D24K1 NG-10 24 VDC 120 320
DS5-S2/11N-D48K1 NG-10 48 VDC 120 320

Electro. NG10- corredera S3

Directional control valve NG10- spool S3
Electro. NG10- tiroir S3

ARTÍCULO TAMAÑO VOLTAJE (V) CAUDAL MÁX. PRESIÓN MAX. (bar)
PART Nº SIZE VOLTAGE (V) MAX. FLOW (l/min) MAX. PRESSURE (bar)

DS5-S3/11N-A110-50K1 NG-10 110 VAC 120 320
DS5-S3/11N-A230-50K1 NG-10 220 VAC 120 320
DS5-S3/11N-A24-50K1 NG-10 24 VAC 120 320
DS5-S3/11N-A48-50K1 NG-10 48 VAC 120 320

DS5-S3/11N-D12K1 NG-10 12 VDC 120 320
DS5-S3/11N-D24K1 NG-10 24 VDC 120 320
DS5-S3/11N-D48K1 NG-10 48 VDC 120 320

Electro. NG10- corredera S4

Directional control valve NG10- spool S4
Electro. NG10- tiroir S4

ARTÍCULO TAMAÑO VOLTAJE (V) CAUDAL MÁX. PRESIÓN MAX. (bar)
PART Nº SIZE VOLTAGE (V) MAX. FLOW (l/min) MAX. PRESSURE (bar)

DS5-S4/11N-A110-50K1 NG-10 110 VAC 120 320
DS5-S4/11N-A230-50K1 NG-10 220 VAC 120 320
DS5-S4/11N-A48-50K1 NG-10 48 VAC 120 320

DS5-S4/11N-D12K1 NG-10 12 VDC 120 320
DS5-S4/11N-D24K1 NG-10 24 VDC 120 320
DS5-S4/11N-D48K1 NG-10 48 VDC 120 320
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Electroválvulas NG10 - Cetop 5
Directional valves for NG10 - Cetop 5
Electro-distributeurs NG10 - Cetop 5

Electro. NG10- corredera TA

Directional control valve NG10- spool TA
Electro. NG10- tiroir TA

ARTÍCULO TAMAÑO VOLTAJE (V) CAUDAL MÁX. PRESIÓN MAX. (bar)
PART Nº SIZE VOLTAGE (V) MAX. FLOW (l/min) MAX. PRESSURE (bar)

DS5-TA/11N-A110-50K1 NG-10 110 VAC 120 320
DS5-TA/11N-A230-50K1 NG-10 220 VAC 120 320
DS5-TA/11N-A24-50K1 NG-10 24 VAC 120 320
DS5-TA/11N-A48-50K1 NG-10 48 VAC 120 320

DS5-TA/11N-D12K1 NG-10 12 VDC 120 320
DS5-TA/11N-D24K1 NG-10 24 VDC 120 320
DS5-TA/11N-D48K1 NG-10 48 VDC 120 320

Electro. NG10- corredera SA2

Directional control valve NG10 spool SA2
Electro. NG10- tiroir SA2

ARTÍCULO TAMAÑO VOLTAJE (V) CAUDAL MÁX. PRESIÓN MAX. (bar)
PART Nº SIZE VOLTAGE (V) MAX. FLOW (l/min) MAX. PRESSURE (bar)

DS5-SA2/11N-A110-50K1 NG-10 110 VAC 120 320
DS5-SA2/11N-A230-50K1 NG-10 220 VAC 120 320
DS5-SA2/11N-A24-50K1 NG-10 24 VAC 120 320
DS5-SA2/11N-A48-50K1 NG-10 48 VAC 120 320

DS5-SA2/11N-D12K1 NG-10 12 VDC 120 320
DS5-SA2/11N-D24K1 NG-10 24 VDC 120 320
DS5-SA2/11N-D48K1 NG-10 48 VDC 120 320

Electro. NG10- corredera TB

Directional control valve NG10- spool TB
Electro. NG10- tiroir TB

ARTÍCULO TAMAÑO VOLTAJE (V) CAUDAL MÁX. PRESIÓN MAX. (bar)
PART Nº SIZE VOLTAGE (V) MAX. FLOW (l/min) MAX. PRESSURE (bar)

DS5-TB/11N-A110-50K1 NG-10 110 VAC 120 320
DS5-TB/11N-A230-50K1 NG-10 220 VAC 120 320
DS5-TB/11N-A24-50K1 NG-10 24 VAC 120 320
DS5-TB/11N-A48-50K1 NG-10 48 VAC 120 320

DS5-TB/11N-D12K1 NG-10 12 VDC 120 320
DS5-TB/11N-D24K1 NG-10 24 VDC 120 320
DS5-TB/11N-D48K1 NG-10 48 VDC 120 320

Bobinas corriente continua para DS5/NG10

DS5/NG10 coils (direct current)
Bobines courrant continu pour DS5/NG10

ARTÍCULO DESCRIPCIÓN VOLTAJE (V) ELECTROVÁLVULA
PART Nº DESCRIPTION VOLTAGE (V) DIRECT. VALVE

C31-D12K1/10 Bobina NG10 12 VCC NG-10
C31-D48K1/10 Bobina NG10 48 VDC NG-10
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Electroválvulas NG10 - Cetop 5
Directional valves for NG10 - Cetop 5
Electro-distributeurs NG10 - Cetop 5

Bobinas corriente alterna para DS5/NG10

DS5/NG10 coils (alternating current)
Bobines courrant alternatif pour DS5/NG10

ARTÍCULO DESCRIPCIÓN VOLTAJE (V) ELECTROVÁLVULA
PART Nº DESCRIPTION VOLTAGE (V) DIRECT. VALVE

C25.4-A110-50K1/10 Bobina NG10 110 VAC NG-10
C25.4-A230-50K1/10 Bobina NG10 230 VAC NG-10
C25.4-A24-50K1/10 Bobina NG10 24 VAC NG-10
C25.4-A48-50K1/10 Bobina NG10 48 VAC NG-10

Limitadora simple en P - descarga en T

Simple relief valve in P - discharge in T
Limiteur simple sur P - décharge sur T

ARTÍCULO TAMAÑO CAUDAL MÁX. PRESIÓN MAX. (bar) CAMPO REG. (bar)
PART Nº SIZE MAX. FLOW (l/min) MAX. PRESSURE (bar) REG. RATE (bar)

RQ4M3-SP/51 NG-10 100 320 0 - 70 bar
RQ4M4-SP/51 NG-10 100 320 0 - 140 bar
RQ4M5-SP/51 NG-10 100 320 0 - 210 bar
RQ4M6-SP/51 NG-10 100 320 0 - 320 bar

Limitadora simple en A - descarga en T

Simple relief valve in A - discharge in T
Limiteur simple sur A - décharge sur T

ARTÍCULO TAMAÑO CAUDAL MÁX. PRESIÓN MAX. (bar) CAMPO REG. (bar)
PART Nº SIZE MAX. FLOW (l/min) MAX. PRESSURE (bar) REG. RATE (bar)

RQ4M3-SAT/51 NG-10 100 320 0 - 70 bar
RQ4M4-SAT/51 NG-10 100 320 0 - 140 bar
RQ4M5-SAT/51 NG-10 100 320 0 - 210 bar
RQ4M6-SAT/51 NG-10 100 320 0 - 320 bar

Limitadora doble en A y B -descarga en T

Double relief valve in A and B - discharge in T
Limiteur double sur A et B - décharge sur T

ARTÍCULO TAMAÑO CAUDAL MÁX. PRESIÓN MAX. (bar) CAMPO REG. (bar)
PART Nº SIZE MAX. FLOW (l/min) MAX. PRESSURE (bar) REG. RATE (bar)

RQ4M3-DT/51 NG-10 100 320 0 - 70 bar
RQ4M4-DT/51 NG-10 100 320 0 - 140 bar
RQ4M5-DT/51 NG-10 100 320 0 - 210 bar
RQ4M6-DT/51 NG-10 100 320 0 - 320 bar

PY T A B
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Electroválvulas NG10 - Cetop 5
Directional valves for NG10 - Cetop 5
Electro-distributeurs NG10 - Cetop 5

Limit. doble en A y B -descarga cruzada

Double relief valve in A and B - crossed discharge
Limiteur double sur A et B - décharges croisées

ARTÍCULO TAMAÑO CAUDAL MÁX. PRESIÓN MAX. (bar) CAMPO REG. (bar)
PART Nº SIZE MAX. FLOW (l/min) MAX. PRESSURE (bar) REG. RATE (bar)

RQ4M3-D/51 NG-10 100 320 0 - 70 bar
RQ4M4-D/51 NG-10 100 320 0 - 140 bar
RQ4M5-D/51 NG-10 100 320 0 - 210 bar
RQ4M6-D/51 NG-10 100 320 0 - 320 bar

Val. reductora de presión pilotada NG10

Pilot operated pressure reducing valve NG10
Réducteur de pression piloté NG10

ARTÍCULO TAMAÑO CAUDAL MÁX. PRESIÓN MAX. (bar) CAMPO REG. (bar)
PART Nº SIZE MAX. FLOW (l/min) MAX. PRESSURE (bar) REG. RATE (bar)

Z4M3-I/50 NG-10 80 320 5 - 70 bar
Z4M4-I/50 NG-10 80 320 8 - 140 bar
Z4M5-I/50 NG-10 80 320 10 - 210 bar
Z4M6-I/50 NG-10 80 320 15 - 320 bar

Válvula de secuencia

Sequence valve
Valve de séquence

ARTÍCULO TAMAÑO CAUDAL MÁX. PRESIÓN MAX. (bar) CAMPO REG. (bar)
PART Nº SIZE MAX. FLOW (l/min) MAX. PRESSURE (bar) REG. RATE (bar)

SD4M3/50 NG-10 80 320 0 - 70 bar
SD4M4/50 NG-10 80 320 0 - 140 bar
SD4M5/50 NG-10 80 320 0 - 210 bar

P T A B

P1 T1 A1 B1

P
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T A B

P1 T1 A1 B1

P T A B

P1 T1 A1 B1

M

Válvula reguladora de caudal simple unidireccional NG10- A

Throttle simple flow control valve NG10 -A
Étrangleur de débit simple unidirectionnel NG10 -A

ARTÍCULO TAMAÑO CAUDAL MÁX. PRESIÓN MAX. (bar) SENTIDO TOMAS A-B
PART Nº SIZE MAX. FLOW (l/min) MAX. PRESSURE (bar) DIRECTION POINTS A-B

ERS4M-SA/40 NG-10 80 320 Salida A

P A BT

P1 A1 B1T1

D
ir

ec
ti

on
al

 v
al

ve
s 

an
d 

su
bp

la
te

s
Jo

ys
ti

ck
s 

an
d 

di
re

ct
io

n
al

 
va

lv
es

Va
cu

um
 a

n
d 

h
ea

ti
n

g 
in

te
rc

h
an

ge
rs

H
yd

ra
ul

ic
 c

yl
in

de
rs



Electroválvulas NG10 - Cetop 5
Directional valves for NG10 - Cetop 5
Electro-distributeurs NG10 - Cetop 5

Válvula reguladora de caudal simple unidireccional NG10 -B

Throttle simple flow control valve NG10 -B
Étrangleur de débit simple unidirectionnel NG10 -B

ARTÍCULO TAMAÑO CAUDAL MÁX. PRESIÓN MAX. (bar) SENTIDO TOMAS A-B
PART Nº SIZE MAX. FLOW (l/min) MAX. PRESSURE (bar) DIRECTION POINTS A-B

ERS4M-SB/40 NG-10 80 320 Salida B

Válvula reguladora de caudal doble unidireccional NG10 -salida

Throttle doble flow control valve NG10 -out
Étrangleur de débit double unidirectionnel NG10 -sortie

ARTÍCULO TAMAÑO CAUDAL MÁX. PRESIÓN MAX. (bar) SENTIDO TOMAS A-B
PART Nº SIZE MAX. FLOW (l/min) MAX. PRESSURE (bar) DIRECTION POINTS A-B

ERS4M-D/40 NG-10 80 320 Salida A - B

Válvula reguladora de caudal doble unidireccional NG10 -entrada

Throttle doble flow control valve NG10 -out
Étrangleur de débit double unidirectionnel NG10 -entrée

ARTÍCULO TAMAÑO CAUDAL MÁX. PRESIÓN MAX. (bar) SENTIDO TOMAS A-B
PART Nº SIZE MAX. FLOW (l/min) MAX. PRESSURE (bar) DIRECTION POINTS A-B

ERS4M-RD/40 NG-10 80 320 Entrada A - B

Válvula antirretorno simple pilotada NG10 -A

Pilot operated simple check valve NG10 -A
Clapet anti-retour simple piloté NG10 -A

ARTÍCULO TAMAÑO PRESIÓN MAX. (bar) TOMAS A-B
PART Nº SIZE MAX. PRESSURE (bar) POINTS A-B

VPP4M-SA/40 NG-10 320 A

P A BT

P1 A1 B1T1

P A BT

P1 A1 B1T1

P A BT

P1 A1 B1T1

P A

P1 A1

T B

T1 B1

Válvula antirretorno simple pilotada NG10 -B

Pilot operated simple check valve NG10 -B
Clapet anti-retour simple piloté NG10 -B

ARTÍCULO TAMAÑO PRESIÓN MAX. (bar) TOMAS A-B
PART Nº SIZE MAX. PRESSURE (bar) POINTS A-B

VPP4M-SB/40 NG-10 320 B

P A

P1 A1

T B

T1 B1



Electroválvulas NG10 - Cetop 5
Directional valves for NG10 - Cetop 5
Electro-distributeurs NG10 - Cetop 5

Válvula antirretorno doble pilotada NG10

Pilot operated doble check valve NG10
Clapet anti-retour double piloté NG10

ARTÍCULO TAMAÑO PRESIÓN MAX. (bar) TOMAS A-B
PART Nº SIZE MAX. PRESSURE (bar) POINTS A-B

VPP4M-D/40 NG-10 320 A - B

Placa base NG10 para 1 electro. - sin limitadora

Subplates for directional valve NG10 without relief valve
Embase NG10 pour 1 electro. -  sans limiteur

ARTÍCULO ROSCA TAMAÑO DESCRIPCIÓN TOMAS A-B
PART Nº THREAD SIZE DESCRIPTION POINTS A-B

PBKV-10-12TV 1/2” NG-10 Para 1 electro Verticales

Placa base NG10 montaje en serie o tandem - sin limitadora

Subplates for several directional valve NG10 without relief valve
Embase NG10 montage en serie - sans limiteur

ARTÍCULO ROSCA TAMAÑO TOMAS A-B Nº ELECTROVÁLVULAS
PART Nº THREAD SIZE POINTS A-B DIRECT. VALVES NR.

PFNG103SL 1/2” NG-10 Laterales 3
PFNG104SL 1/2” NG-10 Laterales 4

Placa base NG10 montaje en paralelo - sin limitadora

Subplates for several directional valve NG10  without relief valve parallel
Embase NG10 montage en parallèle - sans limiteur

ARTÍCULO ROSCA TAMAÑO TOMAS A-B Nº ELECTROVÁLVULAS
PART Nº THREAD SIZE POINTS A-B DIRECT. VALVES NR.

PFNG102PL 1/2” NG-10 Laterales 2
PFNG103PL 1/2” NG-10 Laterales 3
PFNG104PL 1/2” NG-10 Laterales 4
PFNG105PL 1/2” NG-10 Laterales 5
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Placa base NG10 montaje en serie o tandem - con limitadora

Subplates for several directional valve NG10 with relief valve
Embase NG10 montage en serie - avec limiteur

ARTÍCULO ROSCA TAMAÑO TOMAS A-B Nº ELECTROVÁLVULAS
PART Nº THREAD SIZE POINTS A-B DIRECT. VALVES NR.

PFNG104SLCL180 1/2” NG-10 Laterales 4
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Electroválvulas NG10 - Cetop 5
Directional valves for NG10 - Cetop 5
Electro-distributeurs NG10 - Cetop 5

Placa base NG10 montaje en paralelo - con limitadora

Subplates for several directional valves NG10 with relief valve
Embase NG10 montage en parallèle - avec limiteur

ARTÍCULO ROSCA TAMAÑO TOMAS A-B Nº ELECTROVÁLVULAS
PART Nº THREAD SIZE POINTS A-B DIRECT. VALVES NR.

PFNG102PLCL180 1/2” NG-10 Laterales 2
PFNG103PLCL180 1/2” NG-10 Laterales 3
PFNG104PLCL180 1/2” NG-10 Laterales 4
PFNG105PLCL180 1/2” NG-10 Laterales 5

Placas anulación electroválvula NG10

Blanking plates NG10
Plaque pour anulation d´electro. NG10

ARTÍCULO TAMAÑO EJECUCIÓN
PART Nº SIZE EXECUTION

5928004 NG-10 P con B y A con T
TCNG10PL NG-10 Independiente

Bloques de alta y baja NG10 (con toma de manómetro)

High/low pressure blocks NG10 (with chek-coupling for manometer)
Blocs forés de control NG10 (avec prise pour manométre)

ARTÍCULO TAMAÑO
PART Nº SIZE

VD CTP 05 NG-10 NG-10

P1 T1 A1 B1 P2 T2 A2 B2 P3 T3 A3 B3
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Placas base para TN
Subplates for TN
Embases pour TN

Placa base TN32 para 1 electro. - sin limitadora

Subplate TN32 for directional valve without relief valve
Plaque base TN32 pour 1 electro. - sans limiteur

ARTÍCULO ROSCA TAMAÑO TOMAS A-B
PART Nº THREAD SIZE POINTS A-B

142002 1” 1/2 TN-32 Verticales
142003 2” TN-32 Verticales

Para electroválvula TN16 sin limitadora

For directional valve TN16 without relief valve
Embase TN16 pour 1 electro. - sans limiteur

ARTÍCULO ROSCA TAMAÑO TOMAS A-B
PART Nº THREAD SIZE POINTS A-B

316001 1/2 TN-16
316002 3/4” TN-16 Verticales

Placa base TN25 para 1 electro.- sin limitadora

For directional valve TN25 without relief valve
Embase TN25 pour 1 electro. - sans limiteur

ARTÍCULO ROSCA TAMAÑO TOMAS A-B
PART Nº THREAD SIZE POINTS A-B

141002 1” TN-25 Verticales



Conectores eléctricos
Electric connectors
Connecteurs électriques

Conectores estándar

Standard connectors
Connecteurs standard

ARTÍCULO DESCRIPCIÓN PROTECCIÓN (IP) COLOR
PART Nº DESCRIPTION PROTECTION (IP) COLOUR

ECA/A/10 Para 3 patillas IP 65 - IEC 60529 Gris
CON4P Para 4 patillas IP 65 - IEC 60529 Negro

ECA/B/10 Para 3 patillas IP 65 - IEC 60529 Negro

Conectores con led

Connectors with led
Connecteurs avec led

ARTÍCULO VOLTAJE (V)
PART Nº VOLTAGE (V)

CONLEDCC 12 - 24 VDC
CONLEDCCEST 12CC - 24CC
CONLED220CA 70-250V

Conectores con rectificador y led

Connectors with rectifier and led
Connecteurs avec rectificateur et led

ARTÍCULO VOLTAJE (V) PROTECCIÓN (IP) COLOR
PART Nº VOLTAGE (V) PROTECTION (IP) COLOUR

ECD/B/10 220/50 V IP 65 - IEC 60529 Negro
CONLEDREC110 110/50 V IP 65 - IEC 60529 Transparente
CONLEDREC220 220/50 V IP 65 - IEC 60529 Transparente
CONLEDREC24 24/50 V IP 65 - IEC 60529 Transparente




